PROTPOINT INMOV

INMOBILIZACION ESTABILIZACION SOPORTE CORRECION
IMMOBILIZATION ~ STABILIZATION SUPPORT POSTURAL
POSTURAL

CORRECTION

Inmovilizacion efectiva,
ligera y comfortable.

Efficient and confortable
inmobilization.

Colocacion rapida y sin molestias.

Easy to place.

Walkers fabricados con suela de balancin
y antideslizantes.

Manufactured walkers with rocker and
anti-slipsore.

SUELA PACK ANTIDESLIZANTES
O BALANCIN FRIO / CALOR
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ANTI-SLIP
ROCKER SOLE COLD-HOT PACK
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COLLARIN SEMIRRIGIDO AJUSTABLE
ADJUSTABLE SEMIRIGID COLLAR

Asequrar, dar soporte e inmovilizar la zona cervical en cervicalgias,
hernias de disco o espasmos musculares cervicales.

PROTPOINT INMOV

Secure, support and immobilization of the cervical zone in cervical pains,
disc prolapse or cervical muscular spasm.

S M L XL

32-35 36-39 40-43 43-46
@ @ PERIMETRO PERIMETER - CM.
CIRCUMFERENCIACUELLO
NECK CIRCUMFERENCE

o uit i 045CL

COLLARIN RIGIDO UNIVERSAL
RIGID COLLAR

Asequrar e inmovilizar la zona cervical en traumatismos, hernia discal
cervical o radiculopatias cervicales.

Correction of dorsal incorrect positions or upper back pains.

<
= 2 046CL

COLLARIN SEMIRRIGIDO CON APOYO MENTOMAND AJUSTABLE
ADJUSTABLE CERVICAL COLLAR WITH GHIN

Asequrar, dar soporte e inmovilizar la zona cervical en traumatismos
leves, cervicalgias, cervicobraquialgias procesos post-operatorios.
Apoyo mentoniano para descarga, limitacién de la movilidad en flexion,
rotacién y lateralizacion.

Secure, support and immobilization of the cervical zone in mild traumatisms,
cervical pains or post-surgery processes. Chin support for muscular
discharge, and limitation of the flexion, rotation and lateralization
movements.

S M L XL

33-37 38-42 42-46 46-50

PERIMETRO PERIMETER - CM.
CIRCUMFERENCIA CUELLO
NECK CIRCUMFERENCE

El fabricante se reserva el derecho a modificar las caracteristicas sin previo aviso / The manufacturer has the right of changing any product feature without previous advice
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El fabricante se reserva el derecho a modificar las

> 494KV

MARCO DE HIPEREXTENSION FLIO 0 BASCULANTE
TILTING OR FIXED POINT HYPEREXTENSION BRACE

Hiperextensién de la columna vertebral por fracturas por aplastamiento,
espondiloartrosis, lumbalgias y dorsalgias crénicas. Inmovilizacién
postquirdrgica, fracturas vertebrales estables o cuidados postquirdrgicos.
Basculante y bloqueable facilmente en la posicién deseada.

Hyperextension of the spine due to crush fractures, spondyloarthrosis,
low back pain and chronic back pain. Post-surgical immobilization, stable
vertebral fractures or post-surgical care.

Tiltable and easily lockable in the desired position.

S M L XL
CIRCUNFERENCIA CADERA
DESDE ALMOHADILLA ESTERNAL HASTA CENTRO DE BANDA PELVICA

> 495F

MARCO DE HIPEREX TENSION CRUGIFORME
CRUCIFORM HYPEREX TENSION BAND

Extensién e inmovilizacién de la espina dorsal dorsolumbar.
Inmovilizacién  postoperatoria.  Enfermedad de  Shceuerman,
osteoporosis.

Extension and immobilization of the spine, post-surgery immobilization.
Shceuerman disease, osteoporosis.

S M L
CIRCUNFERENCIA CADERA
SR el 56-70 75-90 90-105
DESDE ALMOHADILLA ESTERNAL HASTA CENTRO DE BANDA PELVICA
(A Ny e e A Al 31-42 35-46 |42-50

»420CH

INVIOVILIZADOR DE CLAVICULA
COLLARBONE IMMOBILIZER

Inmovilizacién de clavicula y retropulsién de hombros en luxaciones y
fracturas.

Collarbone immobilization and retropulsion of the shoulders in dislacations
or fractures.

S M L XL

<70 71-80 81-90 91-100

" PERIMETRO PERIMETER - CM.
PERIMETRO CINTURAESCAPULAR

SHOULDER GIRDLE PERIMETER

aracteristicas sin previo aviso / The manufacturer has the right of changing any product feature without previous advice



COLORES
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INMOVILIZADOR DE CLAVICULA CON PANEL POSTERIOR
COLLARBONE IMMOBILIZER WITH BACK PANEL

Inmovilizacién de clavicula y retropulsiéon de hombros en luxaciones y
fracturas.

Collarbone immobilization and retropulsion of the shoulders in dislacations
or fractures.

Xs S M L

60-70 70-80 80-90 90-100

Q} . PERIMETRO PERIMETER - CM.
PERIMETRO CINTURAESCAPULAR

SHOULDER GIRDLE PERIMETER

PP 45 1MND - 45 1MNI

DERECHA / RIGHT IZQUIERDA / LEFT

FERULA INVIOVILIZACION DE MANO ANTIESPASTICA
ANTI = SPASTISITE WRIST SPLINT SEPARATOR

Mantener la mano, mufieca y dedos en posicién neutra. Ideal para
pacientes con espasticidad debido a la canalizacién de los dedos y su
resistencia al estrés. Proteccion tras fracturas, usuarios con pardlisis y en
casos donde la mano necesita descanso. Interior en 3mm de plastazote.

Keep the hand, wrist and fingers at neutral position. Ideal for patients with
spasticity due to its channelled finger design and resistance to stress.
Protection after fractures, paralyzed patients or when hand is required to
be rested.

W 16 -18 18 - 20
HA

PERIMETRO MUNECA LONGITUD

WRISTPERIMETER LENGTH
COLORES
COLORS
7 ) DERECHA / RIGHT |ZQUIERDA / LEFT

FERULA INVIOVILIZACION DE MANO EN POSICION FUNGIONAL
HAND IMMOBILIZATION SPLINT IN FUNCTIONAL POSITION

Asegurar la posicién funcional en mano y mufieca en tratamiento a largo
plazo, proteccién tras factura, usuarios con parélisis y en casos donde la
mano necesita descanso. Interior en 3mm de plastazote.

Ensure neutral position in hand and wrist. Protection after fractures,
paralyzed patients or when hand is required to be rested.

S/M L/ XL

v 16 -18 18 - 20
PERIMETRO PERIMETER - CM
&} PERIMETROMUNECA ~ LONGITUD
WRISTPERIMETER LENGTH

El fabricante se reserva el derecho a modificar las caracteristicas sin previo aviso / The manufacturer has the right of changing any product feature without previous advice
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CABESTRILLO ACOLCHADO
PADDED SLING

Soporte para la descarga de hombro y brazo en traumatismos,
luxaciones, fracturas y contusiones. Inmovilizacién post-quirargica.

Support for shoulder and arm discharge in traumatisms, dislocations,
fractures or contusions. Post-surgery immobilization.

O

BILATERAL

> 434CH

CABESTRILLO INMOVILIZADOR DE HOMBRO TRANSPIRABLE
BREATHABLE SHOULDER IMMOBILIZER

Inmovilizacién de la articulaciéon escapulo - humeral y la articulacion
del codo en traumatismos, luxaciones, fracturas o contusiones.
Inmovilizacién post-quirdrgica.

Immobilization of the scapular-humeral joint and the elbow join
in traumatisms, dislocation, fractures or contusions. Post- surgery
immobilization.

~ S M L XL
5 30-35 36-40 40-45 45-50
FOREARMLENGTH ~ BILATERAL

s »430CH

INMOVILIZADOR DE HOMBRO ACOLCHADO
PADDED SHOULDER IMMOBILIZER

Inmovilizacién de la articulaciéon escapulo - humeral en traumatismos,
luxaciones, fracturas o contusiones. Inmovilizacién post-quirargica.

Immobilization of the scapular-humeral joint in traumatisms, dislocation,
fractures or contusions. Post- surgery immobilization.

BILATERAL
BILATERAL

s0 / The manufacturer has the right of changing any product feature without previous advice




o >43]CH

ORTESIS ABDUCGION DE HOMBRO 50°
ACTIVE SLING 30°

Inmovilizacién y posicionamiento del hombro en abduccién de 30° en cirugia
del manguito de los rotadores, rotura o desplazamiento capsular, luxacién de la
articulacién, lesiones de tejidos blandos, post-operatorio tras cirugia de Bankart,
bursitis crénica o esguinces. Evitar contracciones de rotacién interna en el periodo
post-operatorio.

Immobilization and positioning of the shoulder in 30° abduction due to
rotatory cuff surgery, rupture or capsular displacement, dislocations, soft
tissue injuries, post Bankart Surgery, chronic bursitis or sprains. Avoid
internal rotation in the post-surgey processes.

—~ S M L
| g
300 30-35 35-40 40-45
; |
&} BILATERAL ABDUCCION
BILATERAL ABDUCTION

o > 438CH

CABESTRILLOINVIOVILIZADOR REFORZADO
REINFORCED IMMOBILIZER SLING

Inmovilizacion de la articulacion escapulo-humeral en post - cirugias o
subluxaciones de hombro.

Immobilization of the scapular humeral joint in post surgery processes or
shoulder dislocations.

— s M L XL
60-70 70-80 80-90 90-100

5 PERIMETRO PERIMETER - CM.
u PERIMETRO BAJO PECHO BILATERAL

LOWER CHESTPERIMETER BILATERAL

o »458CDR - 458CDL

DERECHA / RIGHT IZQUIERDA / LEFT

ASCENDER CODERA TELESCOPIGA ROM
ASCENDER TELESCOPE ROM ELBOW BRACE

Control de la flexo - extensioén y control medio - lateral en procesos
post- quirdrgicos, procesos post - traumaticos, dislocaciéon o luxaciéon
del codo, fracturas de himero, radio proximal o cibito. Ajustable cada
50, Extensién de 10° a 700°. Flexion de 0° a 120°. Largo de 34 a 43 cm.
Derecha e izquierda.

Flexion and extension control and medium - lateral control in post-surgery
processes, post- traumatic processes, elbow dislocations, Humerus, proximal
radius or ulna fractures. Adjustable in every 5°. Extension from 10° to 70°.
Flexion from 0° to 120°. Length from 34 to 43 cm. Left and right.

El fabricante se reserva el derecho a modificar las caracte
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> 459BR

BRACE HUMERO TERMOPLASTICO
HUMERUS THERMOPLASTIC BRACE

Proteccion de fracturas proximales del hamero, procesos
postoperatorios, estabilizacion. Sustitutivo del yeso.

Protection of humerus proximal fractures, after operation, plaster treatment
and stabilization.

XS S M L XL
LONGITUD LENGTH - CM 28 30 32 34 35
A G UTINZHO (7Rl 20-23 23-28 28-33 33-38 38-43

-] DISTAL DISTAL CIRC - CM. ISEION RICEZ2EN B2SEI28N P28EISSH WSS E

> 450MN

INVIOVILIZADOR DE MUNECA
WRIST IMMOBILIZER

Inmovilizaciéon de la articulaciéon carpo-metacarpiana en tendinitis,
procesos post-quirGrgicos o recuperacion funcional.

Immobilization of the carpal - metcarpal joint due to tendonitis, post -
surgery processes or functional recovery.

)2 ¢

LONGITUD AMBIDIESTRA
LENGTH AMBIDEXTROUS

> 455MN

INVIOVILIZADOR DE ANTEBRAZOD
FOREARM IMMOBILIZER

Inmovilizacion del antebrazo y de la articulacién carpo - metacarpiana
en tendinitis, procesos post - quirGrgicos o recuperacién funcional.

Immobilization of the forearm and the carpal - metacarpal joint due to
tendonitis, post-surgery processes or functional recovery.

)2 ¢

LONGITUD AMBIDIESTRA
LENGTH AMBIDEXTROUS

so0 / The manufacturer has the right of changing any product feature without previous advice
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INMIOVILIZADOR DE CODO SIN FLEXION
NON FLEXION ELBOW IMMOBILIZER

Inmovilizacién de codo en extension, facilitar el tratamiento con
dispositivos de acceso venoso.

Immobilization of elbow in extension, facilitate treatment with venous access
devices.

S M L

34 35 36

LARGO LONG - CM.

> 440RD

INMOVILIZADOR DE RODILLA
KNEE IMMOBILIZER

Inmovilizacién de larodilla en extensién en post - cirugia de artroplastias,
cirugfa de ligamentos o rehabilitacién post - quirlrgica.

Immobilization of the knee due to arthroplasty surgery, ligament surgery or
post - surgery rehabilitation.

S/M L/ XL XXL
—

50 60 70
ALTURAPIERNA BILATERAL PERIMETRO PERIMETER - CM.
LEGHEIGHT BILATERAL

> 448RD

ASCENDER RODILLERA ROM
ASCENDER ROM KNEE BRACE

Control de la flexo - extension y control medio - lateral en procesos post-
quirlrgicos y procesos post - trauméticos.Limitacion de la extension a
-109, 09,109, 309, 50° y 70°. Limitacion de la flexioén a 0°, 20°, 40°, 600,
800°,100° y 120°. Blogueo para inmovilizacién a -10°, 0°,109°, 209, y 30°.
Ajuste de longitud de 44 cm.a 70 cm.

Flexion and extension control and medium - lateral control in post-surgery
processes or post- traumatic processes. Extension limitation at 09, 159,
3009, 459 and60°. Flexion limitation every 15° from 0° to 120°. Block to
immobilization limitation at -109, 0°, 109, 209, and 30°. Lenght adjustaments
from 44 cm-to 70 cm.

PROTPOINT INMOV
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El fabricante se reserva el derecho a modificar las caracteristicas sin previo aviso / The manufacturer has the right of chang

475RDR - 475RDI

DERECHA / RIGHT IZQUIERDA / LEFT

RODILLERA FUNCIONAL |
FUNCTIONAL KNEE BRACE |

Control y estabilizacién medio - lateral, control de la hiperextensién y de la rotacién
medial por inestabilidades causadas por deficiencia del ligamento cruzado anterior o
posterior, tratamiento post - quirdrgico en LCA - LCP, prevencién durante la préctica
deportiva de impacto bajo - medio. Limitacién de la flexion a 09,100, 200, 30°, 459, 60°,
75°y 90°. Blogueo para inmovilizacién a 09,109, 209, 30° y 40°. Ajuste de extension a
00,109,200, 30° y 40°.

Medial and lateral control and stabilization, knee hyperextension control, instabilities caused
by anterior and posterior ligament insufficiency, LCA and LCP post-surgery treatment.
Recommended for low to medium impact sports. Extension limitation at 00, 10°, 209, 30°
and 400. Flexion limitation 0©, 100, 209, 309, 459, 60°, 75° and 90°. Block to immobilization
limitation at 09, 109, 209, 30° and 40°. Lenght adjustaments from 44 cm-to 70 cm.

S M L XL
l 39-47 47-54 54-60 60-67

PERIMETRO MUSLO 15CM. POR ENCIMA DE ROTULA NS (LR =

THIGH PERIMETER MEASURE 15 CM. ABOVE KNEECAP

4 76RDR - 4/6RDI

DERECHA / RIGHT IZQUIERDA / LEFT

RODILLERA FUNCIONAL 11
FUNCTIONAL KNEE BRACE 11

Control y estabilizacion medio - lateral, control de la hiperextension y de la rotacién
medial por inestabilidades causadas por deficiencia del ligamento cruzado anterior o
posterior, tratamiento post - quirdrgico en LCA - LCP, prevencién durante la practica
deportiva de impacto bajo - medio. Limitacién de la flexion a 09,100, 200, 30°, 459, 60°,
759y 90°. Blogueo para inmovilizacién a 0°,10°, 20°, 30° y 400°. Ajuste de extension a
00,10°, 200, 30° y 40°.

Medial and lateral control and stabilization, knee hyperextension control, instabilities caused
by anterior and posterior ligament insufficiency, LCA and LCP post-surgery treatment.
Recommended for low to medium impact sports. Extensidn limitation at 09, 109, 209, 30°
and 40°. Flexion limitation 09, 109, 209, 309, 459, 600, 75° and 90°. Block to immobilization
limitation at 0°, 109, 20°, 30° and 40°. Lenght adjustaments from 44 cm-to 70 cm.

S M L XL
l 39-47 47-54 54-60 60-67

PERIMETRO PERIMETER - CM.

PERIMETRO MUSLO 15CM. POR ENCIMA DE ROTULA
THIGH PERIMETER MEASURE 15 CM. ABOVE KNEECAP

477RDR - 477RDI

DERECHA / RIGHT IZQUIERDA / LEFT

RODILLERA VARO - VALGO
VARUS = VALGUS KNEE BRACE

Control y estabilizacién medio - lateral, control de la flexo - extensién en
osteoartiritis unicompartimental de moderada a grave, inestabilidades
ligamentosas de moderadas a graves. Rehabilitacion post - operatoria. Apoyo a
la articulacién para reducir la carga y aliviar el dolor.

Medial - lateral and flexion - extension controland stabilization in unicompartimental

osteoarthritis  from moderate to severe, ligament instabilities. Post-surgery
rehabilitation. Joint support for decrease the charge and releive the pain.

ng any product feature without previous advice



COLORES

TOBILLERA ESTABILIZADORA CON CORDONES
STABILIZING ANKLE BRAGE WITH LAGES

Estabilizacion y soporte en torsiones moderadas, inestabilidades
crénicas del tobillo, derrames articulares e inflamacién.

Support and stabilization in moderate torsions, chronic ankle instabilities,
joint effusions and inflammation.

S M L XL

15-20 20-25 25-30 30-35

PERIMETRO DE TOBILLO POR ”
ENCIMA DE MALEOLOS PERIMETRO PERIMETER - CM.
ANKLE PERIMETERAT

MALLEOLS HEIGHT

= 4 6 3T B
COLORS

ESTABILIZADOR BIVALVO DE TOBILLO CON GEL
BIVALVE ANKLE BRACE WITH GEL PADS

Limitacion del movimiento antero - posterior y lateral de la tibia
en tratamientos post-quirdrgicos, rehabilitacion en inestabilidades
ligamentosas, recuperacién funcional.

Limitation of the flexion, extension and lateral movement of the tibia in

post-surgery treatments, rehabilitation of ligament instabilities, functional
recovery.

@ Blﬂf 7 AMBIDIESTRO
AMBIDEXTROUS

COLORES
o 4 6 UT B

g ORTESIS ANTIEQUINO
/ LEAF SPRING

| Evitar la caida del pie durante la fase de balanceo de la marcha,

/ manteniéndoloa 909, enlesiones del nervio peroneo o lesiones del nervio

/ cidtico. Estabilizacién en usuarios con limitaciones en la dorsiflexién del
‘ pie o secuelas de plarélisis flacidas.

Avoid foot drop during the swing phase keeping it at 90° in peroneal nerve
injuries, sciatic nerve injuries, users with limited foot dorsal flexion or
sequels of flaccid paralysis.

S M L XL

35-39 40-43 41-44 >44
®)

PROTPOINT INMOV



COLORES
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ANTIEQUINO DROPFOOT ELASTICO
ELASTIC DROP FOOT

Evitar la cafda del pie durante la fase de balanceo de la marcha,
manteniéndolo a 90°, en lesiones del nervio peroneo o lesiones
del nervio ciético. Estabilizacién en usuarios con limitaciones en la
dorsiflexién del pie o secuelas de plarélisis flacidas.

PROTPOINT INMOV

Avoid foot drop during the swing phase keeping it at 90° in peroneal nerve
injuries, sciatic nerve injuries, users with limited foot dorsal flexion or
- sequels of flaccid paralysis.

S M L

15- 20 20-26 26 - 33

@ Q} PERIMETRO DE TOBILLO PERIMETRO PERIMETER - CM
ANKLE PERIMETERAT

COLORES

COLORS

o v

ZAPATOPOST-OPERATORIO
POST-0P SHOE

Zapato fabricado en nylon acolchado con cierre de velcro para ser
comodamente colocado en pies inflamados o vendados. Suela anti
deslizante y semi flexible para permitir la marcha natural.

A padded nylon upper with return loop buckles accommodates the
oedematous or bandaged foot very comfortably. The rigid non-slip sole is
semi flexible to allow normal gait.

Xs S M L XL

375-40 40,5-42 425-44 445-45 46-48

NUMERO ZAPATO SHOE SIZE

O »
> 49278

ZAPATO POST-OPERATORIO TACO INVERTIDO
OFF-LOADER HEEL SHOE

Zapato fabricado en nylon acolchado resistente con cierre de velcro
ajustable. Suela resistente con forma de taco invertido para evitar
ejercer fuerza en el antepié. Cierre delantero extensible para poder
colocar ap6sito comodamente.

Hard wearing padded nylon upper with adjustable hoop/loop fastening.
Hard wearing sole unit shaped to prevent force on forefoot. Extendable
forefoot closure panel to accommodate dressings padding.

Xs S M L XL

375-40 40,5-42 425-44 445-45 46-48

@ @ NUMERO ZAPATO SHOE SIZE

El fabricante se reserva el derecho a modificar las caracteristicas sin previo aviso / The manufacturer has the right of changing any product feature without previous advice



COLORES
. 46218

WALKER LARGO
WALKER LARGE

Inmovilizacién del piey laarticulacién tibio-tarsiana tras cirugia maleolar,
de la tibia o del peroné. Recuperacién funcional.

Post-surgey immobilization in ankle surgery, tibial surgery or fibula surgery.
Functional recovery.

S M L XL

36-385 39-44 445-46 >46

ng? ) NGMERO ZAPATO SHOE SIZE
. o

COLORES
COLORS
O - 478TB

WALKER CORTO
WALKER SHORT

Inmovilizacién del piey laarticulacién tibio-tarsiana tras cirugia maleolar,
de la tibia o del peroné. Recuperacién funcional.

Post-surgey immobilization in ankle surgery, tibial surgery or fibula surgery.
Functional recovery.

S M L XL
36-3855 39-44 445-46 >46

NUMERO ZAPATO SHOE SIZE

@ < -

COLORES
o 46478

WALKER ARTICULADO
ARTICULATED WALKER

Inmovilizacién del pie y la articulacién tibio-tarsiana tras cirugia
maleolar, de la tibia o del peroné, patologia del tendén de Aquiles o
recuperacion funcional. Articulacion monocéntrica para el control de la
flexion y extension.

Post-surgey immobilization in ankle surgery, tibial surgery or fibula surgery.
Achiles tendon pathology or functional recovery. Includes monocentric
joint for flexion and extension control.

S M L XL

36-385 39-44 445-46 >46

NOIINNS NOMERO ZAPATO SHOE SIZE
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@ \(D/ N\N INFLABLE
INFATABLE

COLORES
COLORS

\O/ NN INFABLE
INFATABLE

COLORES
COLORS

@ L N DOBLE VALVULA INFLADO
DOUBLE INFLAMATION VALUE

47218

WALKER NEUMATICO LARGO
PNEUMATIC WALKER L ARGE

Inmovilizacién del pie y la articulacién tibio-tarsiana tras cirugia
maleolar, de la tibia o del peroné. Recuperacién funcional.

Post-surgey immobilization in ankle surgery, tibial surgery or fibula surgery.
Functional recovery.

S M L XL
36-385 39-44 445-46 >46

NUMERO ZAPATO SHOE SIZE

47318

WALKER NEUMATICO ARTICULADO
ARTICULATED PNEUMATIC WALKER

Inmovilizacién del pie y la articulacién tibio-tarsiana tras cirugia
maleolar, de la tibia o del peroné, patologfa del tend6n de Aquiles o
recuperacién funcional. Articulacién monocéntrica para el control de la
flexion y extension.

Post-surgey immobilization in ankle surgery, tibial surgery or fibula surgery.
Achiles tendon pathology or functional recovery. Includes monocentric
joint for flexion and extension control.

S M L XL
36-385 39-44 445-46 >46

NUMERO ZAPATO SHOE SIZE

>4]61B

AIRSTEP PRO-WALKER LARGO
ARISTEP PRO-WALKER LARGE

Inmovilizacién del pie y la articulacion tibio-tarsiana tras cirugia
maleolar, de la tibia o del peroné. Recuperacién funcional. Doble valvula
para inflado indepependiente.

Post-surgey immobilization in ankle surgery, tibial surgery or fibula surgery.
Functional recovery. Double pump for independent inflation.

S M L XL
36-385 39-44 445-46 >46

NUMERO ZAPATO SHOE SIZE

El fabricante se reserva el derecho a modificar las caracteristicas sin previo aviso / The manufacturer has the right of changing any product feature without previous advice



47918

AIRSTEP PRO-WALKER CORTO
AIRSTEP PRO-WALKER SHORT

Inmovilizacién del pie y la articulaciéon tibio-tarsiana tras cirugfa
maleolar, de la tibia o del peroné. Recuperacién funcional. Doble vélvula
para inflado indepependiente.

PROTPOINT INMOV

Post-surgey immobilization in ankle surgery, tibial surgery or fibula surgery.
Functional recovery. Double pump for independent inflation.

S M L XL

36-385 39-44

445-46  >46




